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НАЦРТ СТАТУТА

ПЛИВАЧКОГ САВЕЗА ЦЕНТРАЛНЕ СРБИЈЕ

КРУШЕВАЦ  2012  година.
На основу члана 53 ст.3. тач 1) и 104 ст 4.Закона о спорту Републике Србије (Сл.гласник РС“, бр.24/2011 и члана 33. ст 1 тачка)Статут Пливачког Савеза централне Србије,Скупштина Пливачког савеза Централне Србије на седници одржаној ............. 2012 године усвојила је 
НАЦРТ СТАТУТА
ПЛИВАЧКОГ САВЕЗА ЦЕНТРАЛНЕ СРБИЈЕ
I    ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.

Пливачки Савез централне Србије (у даљем тексту:Савез) је самостални, неполитични и непрофитни спортски  савез удружених спортских организација-клубова са територије Републике Србије ван АП Војводине и града Београда.

Савез је у остваривању својих циљева  и задатака самостална организација спортских организација у области пливачког спорта(у даљем тексту:Клубови),спортиста,судија,спортских стручњака(тренера),стручњака у пливању,спортских радника,и других правних и физичких лица чија је деластност везана за пливачки спорт.
Члан 2.

Савез је следбеник регионалних савеза са наведене територије који су постојали под различитим именом  у предходном периоду.
Подручје делатности је територија ван АП Војводине и града Београда.

Члан 3.
Назив савеза је :     Пливачки савез централне Србије

Скраћени назив је: ПСЦС

Седиште савеза је : у Крушевцу улица Николе Тесле бр 14

Члан 4.
Савез је правно лице са правима , обавезама и одговорностима утврђеним Законом о спорту и овим Статутом. Савез има правни статус савеза удружења грађана.
Члан 5.

Савез има печат округлог облика на којем су ћирилицом исписани назив и седиште Савеза.
Савез има штамбиљ правоугаоног облика на коме је исписан назив и седиште Савеза  и остављен простор за број и датум.

Савез има амблем округлог облика,на чијем су горњем рубу уписани иницијали Савеза ПСЦС, а у средини на плавом пољу уцртан је лик пливача.

Застава Савеза је правоугаоног облика плаве боје са знаком ПСЦС у средини,а димензије 1х 2 метара.

Члан 6.
Рад Савеза је јаван.Јавност рада обезбеђује се одредбама овог статута и закона о спорту.
Члан 7.
Савез је члан Пливачког Савеза Србије .Савез функционише као јединствен систем пливачког спорта на територији  коју обухвата.

Организација и рад  чланова Савеза уређују се њиховим статутима,у складу са правилима Пливачког савеза централне Србије.

Члан 8.
Стручни рад у клубовима могу обављати искључиво спортски стручњаци и стручњаци у спорту, у складу са законом о спорту и општим правилима Савеза.

II    ЧЛАНОВИ САВЕЗА И ЊИХОВА ПРАВА ,ОБАВЕЗЕ И ОДГОВОРНОСТИ
Члан 9.
Чланови савез су  пливачки клубови регистровани у складу са законом.

Чланови савеза су једнаки у правима,обавезама и одговорностима у Савезу.

Чланови Савеза се уписују у матичну евиденцију чланова Савеза.

Члан 10.
Чланови ПСС се деле на  :

1) Редовне чланове

2) Придружене чланове

3) Помажуће чланове

4) Почасне чланове 

Члан 11.
Редовни чланови ПСЦС су :спортске организације –лица која су регистрована у складу са Законоим о спорту и активно се баве спортском активношћу и делатношћу за коју је ПСЦС регистрован и регистрована су у ПСЦС у складу са одредбама овог Статута ( у даљем тексту:клубови),стручњаци ангажовани у ПСЦС(спортски стручњаци и стручњаци у спорту).
Реч „клуб“ може бити коришћена у називу спортске организације која учествује у такмичењима у организацији ПСЦС, у складу са Законом о спорту Републике Србије.

Клубови могу бити чланови ПСЦС ако испуњавају следеће критеријуме и услове:

1) ако су основани  и регистровани у складу са законом,

2) да је сврха и циљ основања и деловања развој ,унапређење,ширење и популаризација пливачког спорта,

3) да имају Статут у складу са Статутом и општим актима ПСЦС,

4) ако испуњавају законом и подзаконским актима као и општим актима ПСЦС прописане услове за обављање спортских активности  и делатности,
5) ако приложе писану изјаву  да у потпуности прихватају Статут и опште акте  ПСЦС и надлежност Арбитражног суда Олимпијског комитета Србије за коначно решавање свих спорова који настану при остваривању и испуњавању обавеза из чланства  у ПСЦС,

6) да имају осигуране кадровске и стручне ,те основне матријалне услове за рад и деловањем у складу са Законом о спорту Републике Србије,

7) да редовно плаћају годишњу чланарину.

У случају не испуњавања критеријума из  овог члана  тачке 6. и 7. редовни чланови постају придружени чланови који немају право на организацију пливачких такмичења ,не могу бити бирани у органе ПСЦС,немају право на погодности које пружа ПСЦС,немају право гласа у органима ПСЦС.

У случају одбијања молбе за пријем у чланство подносилац молбе може поднети жалбу Скупштини ПСЦС  у року од 20 дана од пријема одлуке  о одбијању молбе за пријем у чланство.

У случају да је прихваћена молба за пријем у чланство ,подносилац молбе је дужан да уплати годишњу чланарину, у року од 20 дана од пријема  обавештења о пријему  у чланство ,а у супротном се сматра да је одустао  од чланства у ПСЦС.Права члана ПСЦС се остварују од дана пријема уплате чланарина.
Члан 12.

Помажући чланови могу бити физичка и правна  лица и организације које су регистроване у складу са законом,која желе да трајно помажу ПСЦС  у остваривању његових статутарних циљева и задатака и ако приложе писану изјаву да у потпуности прихватају Статут и општа акта ПСЦС.
Помажући чланови имају право на коришћење објеката ПСЦС  и услуга стручних радника Клуба,под условима утврђеним одлуком Управног одбора,али немају право гласа на Скупштини  ПСЦС .
Члан 13.

За почасног члана може бити одлуком Управног одбора ПСЦС,именовано свако лице које има посебне заслуге за рад и развој ПСЦС и за унапређење пливачког спорта  или чије чланство у потпуности прихвата Статут и опште акте ПСЦС,али нема право гласа на Скупштини ПСЦС.
Сваки члан и орган ПСЦС може дати  иницијативу или предлог Управног одбора ПСЦС да се одређено лице или организација именује за почасног члана ПСЦС.
Члан 14.

Права и обавезе чланова савеза су да:

-у оквиру Савеза покрећу и разматрају сва питања из делатности Савеза у циљу унапређења пливачког спорта на територији коју савез обухвата,

-непосредно или преко својих представника у Савезу и облицима организаовања и раду у Савезу,дају предлоге,сугестије у мишљења ради доношењаодговарајућих одлука,закључака.

-траже интервенцију Савеза код надлежних спортских и државних органа ради заштите интереса пливачког спорта на територији  коју савез покрива

- иницирају,предлажу и одлучују о оснивању одговарајућих облика организовања и рада у Савезу.
-користе стручну и другу помоћ, као  и услуге које врши Савез у оквиру своје делатности,

-бирају своје представнике у органима и облицима организовања и рада у Савезу  и управљају пословима Савеза.

-дају Савезу информације и податке које он од њих тражи ради обављања законом и Статутом предвиђених послова и задатака.

-уредно плаћају савезу чланарину и обезбеђују услове за ефикасан рад Савеза.

-међусобним односима негују и поштују спортски морал и спортски дух,
-међусобно сарађују ради остваривања циљева и задатака утврђених Статутом,

Другим актима Савеза и одлукама органа Савеза.

-учествују у стручним активностима Савеза

-остварују увид у рад Савеза и његових органа,

-учествују у утврђивању плана и програма рада Савеза,

-испуњавају обавезе утврђене Статутом и другим општим актима Савеза.

Члан 15.

Клуб је она спортска организација која има спортисте и који је основан ради бављења пливачким спортом .Клуб се оснива у одговарајућем облику организовања у складу са законом.
Члан 16.

Клуб може да постане члан савеза ако:
1) у свом чланству има спортисте у најмање две узрасне категорије

2) у свакој узрасној категорији има регистрованог спортисту

3) има најмање једног тренера који испуњава прописане  услове за бављење стручним радом по закону,

4) потпише приступницу,

5) уз приступницу достави Статут клубас ,усаглашен са Статутом Савеза,

6) да изјаву да у целости прихвата Статут  и друга општа акта Савеза,

7) уплати годишњу чланарину, у висини утврђеној одлуком Управног одбора Савеза ,Одлуку о пријему у чланство Савеза доноси Управни одбор 

   Управни одбор може донети одлуку о привременом пријему у чланство Савеза клуба који  не испуњава услове из става 1. овог члана ,с тим да ће му оставити рок од 60 дана да испуни прописане услове.Клубу који ни у остављеном року не испуни прописане услове престаје чланство у савезу истеком последњег дана остављеног рока.
Члан 17.

У Савез могу  се по зхтеву  учланити и   спортске организације које се баве пливачким спортом а које се накнадно оснују.
Одлуке о пријему у чланство Савеза организације из става 1. овог члана доноси Управни одбор.

Члан 18.

Својство члана Савеза престаје :

1) престанком рада члана
2) на писмени захтев члана
3) одлуком надлежног органа Савеза
Престанак рада члана Савеза се утврђује на основу одлуке надлежног органа којом је члан брисан из одговарајућег регистра.

Члан 19.

Управни одбор доноси одлуке о престанку својства члана Савеза  када се утврди да члан више не испуњава услове предвиђене Статутом за пријем у члансво Савеза,или уколико члан не плати чланарину упркос писменој опомени.

На одлуку Управног одбора о престанку својства члана Савеза,члан савеза може поднети жалбу Скупштини Савеза .Одлука Скупштине по жалби је коначна.
Бивши чланови који су изгубили својство члана Савеза због неплаћене чланарине ,Управни одбор може поново примити у чланство уколико плате заосталу чланарину.

Члан 20.
Ако члан Савеза својим деловањем ,неактивношћу и неизвршавањем обавеза нарушава углед и интересе савеза и чланова савеза,Управни одбор Савеза ће му указати на уочене недостатке и предложити предузимање потребних мера ,укључујући и разрешење појединих органа и носилаца функција.

Када и поред упозорења и предузетих мера члан Савеза не отклони недостатке којима се грубо нарушавају  углед  и интереси Савеза и чланова Савеза ,Управни одбор Савеза може донети одлуку о искључењу из Савеза .

На одлуку Управног одбора Савеза о искључењу из Савеза .члан Савеза може поднети жалбу Скупштини Савеза.Одлука Скупштине по жалби је коначна .
Сваки од чланова Савеза може поднети предлог за доношење одлуке из става 2. овог члана.
Члан 21.
Члан Савеза одговара за своје обавезе према Савезу које су настале пре престанка својства члана Савеза.
Престанком својства члана Савеза престаје и мандат представницима члана у органима и радним, телима Савеза.

Престанком својства члана Савеза престаје и право организовања такмичења под покровитељством Савеза.

Спортисти који су били чланови клуба коме је престало својство члана Савеза могу се учланити ,односно закључити уговор са неким клубом чланом Савеза ,на начин и под условима утврђеним Правилником о регистрацији и преласку из клуба у клуб.
Члан 22.
Спортисти су чланови савеза преко својих клубова
Члан 23.
Спортиста може да се бави пливачким спортом  аматерски или професионално.

Професионални пливачки спортиста је лице које се бави пливачким спортом у виду занимања.

Члан 24.
Клуб и спортиста закључују ,у складу са законом,уговор којим регулишу међусобна права ,обавезе и одговорности.

Професионални спортиста  заснива са клубом радни однос , у складу са законом.

Члан 25.
Клуб је у обављању спортских активности обавезан да обезбеди услове за безбедно бављење спортиста спортским активностима ,спортске стручњаке за вођење стручног рада ,планирање и евиденцију стручног рада и вођење матичне и опште евиденције.
Члан 26.
Савез  општим актом утврђују услове преласка спортисте из једног клуба у други,а нарочито:

1) режим преласка (рокови,начин регистровања и др)

2) накнаду спортисти

3) накнаду која припада клубу из којег долази од стране клуба у који прелази

4) санкције према клубу који не исплати утврђену накнаду

Прелазак спортисте коме је истакао уговор,односно који има право да промени  клуб у складу са правилима Савеза  и Пливачког Савеза Србије из једног клуба у други  није условљен плаћањем накнаде из става 1 овог члана.
Нема право на накнаду  из ст 1. овог члана  клуб чијом  кривицом је превремено раскинут уговор са спортистом.

ЗАБРАНА ДИСКРИМИНАЦИЈЕ
Члан 27.

Забрањена је свака непосредна и посредна дискриминација лица у надлежности

Савеза и чланова Савеза, с обзиром на неко лично својство, статус, опредељење или уверење, у складу са законом.

Одредбе општих аката Савеза и чланова Савеза којима се утврђује или ствара

дискриминација лица у њиховој надлежности – не примењују се, а појединачна акта којима се врши дискриминација – ништава су.

У Савезу и код чланова Савеза није допуштено кршење слобода и права човека и

грађанина.

III  ЦИЉЕВИ И ЗАДАЦИ САВЕЗА
Члан 28.
Савез  обавља циљеве и задатке који су од заједничког интереса за пливачки спорт на подручју које обухвата и од користи  за његове чланове ,а нарочито:
1) заступа заједничке интересе чланова Савеза пред државним и другим спортским органима и организацијама  и учествује у припреми прописа од интереса за чланове Савеза и даје мишљење на нацрте и предлоге тих прописа,
2) предузима одговарајуће активности ради унапређења и омасовљења пливачког спорта и праћења и упознавања својих чланова са међународним искуствима у области пливачког спорта,
3) организује и пружа стручну помоћ члановима у унапређивању њиховог рада
4) организује иновацију знања кадрова у пливању,посебно руководећих и стручних радника 
5) ради на јачању спортског морала и спортског духа код својих чланова и утврђује правила понашања у њиховим међусобним односима ,
6) подстиче рад својих чланова додељивањем награда и признања(годишњих,јубиларних и др.)за изузетне резултате и за допринос развоју и унапређењу пливачког спорта на територији коју обухвата,
7) усклађује активности чланова Савеза
8) остварује међународну спортску сарадњу у складу са усвојеним међународним начелима Пливачког савеза Србије.
9) организује и обезбеђује функционисање јединственог информационог система за потребе пливачког спорта, и пружа потребне информације  својим члановима преко сопственог информационог система  и повезивањем са одговарајућим информационим системима у земљи и иностранству,
10) организује и обезбеђује услове за сусрете и разговоре Савеза  и других заинтересованих правних  и физичких лица ,ради размене искустава ,пословног и спортског повезивања и остваривања  заједничких  спортских интереса,
11) пружа помоћ својим члановима у области маркетинга ,увођењем нових метода рада и прибављањем неопходних спортских информација,

12) спроводи пливачка такмичења на територији коју обухвата

13) планира и организује међународна такмичења и манифестације у договору са ПСС и помаже учешће репрезентативаца  са своје територије , у оквиру  усвојених начела Пливачког Савеза Србије.

Члан 29.
Савез може ради постизања циљева и задатака предвиђених овим статутом основати други законом дозвољени облик организовања.

IV     ПЛИВАЧКА ТАКМИЧЕЊА
Члан 30.
Савез је организатор или покровитељ спортских такмичења чланова Савеза на територији коју обухвата.

Члан 31.
Клубови који нису чланови Савеза не могу учествовати на такмичењима у организацији или под покровитељством Пливачког савеза централне Србије.

Члан 32.
Савез утврђује правила и услове за организовање пливачких такмичења на нивоу подручја на коме делује.

Члан 33.
Управни одбор Савеза може актом установити потпун или делимичан систем лиценцирања(клубова,спортиста,тренера,судија и сл.) , као услов за учешће на 

такмичењима  која се организују од стране Савеза или под његовим покровитељством.

Члан 34.
Организатор такмичења је дужан да осигура његово  несметано и безбедно одржавање , и предузме мере прописане законом и прасвилима Савеза и Пливачког савеза Србије .
Пливачко такмичење може да се организује уколико организатор има одређене услове предвиђене правилима Савеза у погледу објеката ,односно простора,опреме,стручних и других радника .

Клубови и спортисти могу да учествују на такмичењима у организацији Савеза или под његовим покровитељством ако испуњавају услове утврђене Законом о спорту и правилима Савеза и Пливачког савеза Србије

Члан 35.
Савез активно учествује у организовању школских спортских такмичења на територији  на којој делује.

ДИСЦИПЛИНСКА ОДГОВОРНОСТ
Члан 36.

Лица у надлежности Савеза која намерно или из нехата поступе супротно Статуту

и другим општим актима Савеза, одлукама органа или овлашћених лица Савеза или

повреде углед Савеза могу дисциплински одговарати.


Дисциплинске  казне које се могу изрицати су:


1) опомена;


2) јавна опомена;


3) суспензија у  трајању не дужем од шест месеци;


4) новчана  казна;


5) забрана обављања дужности ;


6) искључење из Савеза.

Управни одбор Савеза ближе уређује дисциплинске мере, дисциплинске прекршаје

и дисциплински поступак, у складу са овим Статутом.

V         УПРАВЉАЊЕ  И  РУКОВОЂЕЊЕ
Члан 37.

Савезом управљају њени чланови преко својих представника у органима Савеза .
Члан 38.
Органи савеза су :Скупштина, Управни одбор,Надзорни одбор,председник савеза и генерални секретар Савеза.

СКУПШТИНА
Члан 39.
Скупштина је највиши орган Савеза.

Скупштину сачињавају по један  представник сваке удружене организације –пливачког клуба.

Члан 40.
Чланове Скупштине бирају представници удружених клубова.

Члан 41.
Одлуку о расписивању избора за чланове Скупштине доноси Скупштина ,најкасније 30 дана пре истека  мандата члановима Скупштине .

Члан 42.

Мандат чланова Скупштине траје 4 године  и нико неможе бити биран у скупштину два пута узастопно.
Члан 43.
Скупштина 
а) доноси и усваја 

1) Сататут Савеза

2) Програм рада Савеза 

3) Финасијски план Савеза 

4) Кодексе и друга правила понашања 

5) Годишњи извештај о раду Савеза и чегових органа ,

6) Одлуку о располагању непокретностима Савеза ,

7) Одлуку о престанку рада Савеза ,
8) Одлуку о правним лековима против одлука других органа Савеза,

9) Систем такмичења на нивоу Савеза

10) Одлуке које су јој стављене у надлежност овим Статутом

б) утврђује ставове и даје смернице за рад органима и телима Савеза

в)именује  и разрешава председника савеза ,чланове Управног одбора и Надзорног одбора и генералног секретара Савеза.

Скупштина може разрешити именована лица дужности пре истека мандата ,када утврди да не извршавају своја права и обавезе.

За вршење одређених послова Скупштина може образовати комисије.Одлуком о образовању комисија утврђује се њен делокруг и састав.
Члан 44.
Скупштина може бити :

1) изборна

2) редовна

3) ванредна
Члан 45.

Изборна седница Скупштине одржава се сваке четврте године и на њој се бирају представници органа ПСЦС.Изборна Скупштина се заказује 60 дана пре истека мандата члановима органа ПСЦС.
Члан 46.

Редовна седница Скупштине сазива се најмање једном годишње .Редовном члану ПСЦС шаље се писани позив за седницу Скупштинје ,са дневним редом,по правилу,најмање петнаест(15) дана пре одржавања Скупштине.Члан ПСЦС писмено се изјашњава како жели да добије позив за седницу (препорушеним писмом или електронском поштом).
Члан ПСЦС може дати предлог за измену дневног реда Скупштине писменим поднеском са образложењем,најкасније 7 дана пре почетка одржавања Скупштине.
Члан 47.

Ванредна седница  Скупштине може бити сазвана у свако доба ако се појави потреба и ако то интереси ПСЦС захтевају.

Председник ПСЦС обавезан је да сазове ванредну седницу Скупштине ако то писмено затражи ,уз навођење сврхе и разлога и дневног реда ,Управни одбор,Надзорни одбор или најмање једна трећина чланова Скупштине.Скупштина се мора сазвати најкасније у року од 30 дана од дана подношења уредног захтева за њено одржавање.

Уколико Председник ПСЦС не сазове ванредну седницу  Скупштине  по захтеву из става 2. овог члана ,њу могу сазвати они који су њено сазивање тражили.Између подношења уредног захтева и одржавања ванредне седнице Скупштине не сме протећи више од 90 дана.

Позив за ванредну Скупштину са предлогом дневног реда мора бити упућен члановима ПСЦС са правом гласа најкасније 7 дана пре термина за одржавање седнице Скупштине.На  дневном реду ванредне седнице Скупштине могу бити само питања која су наведена у захтеву за сазивање ванредне седнице Скупштине ,осим ако Скупштина не одлучи другачије најмање једнном трећином од укупног броја чланова Скупштине са правом гласа .
На сазивање ванредне седнице Скупштине сходно се примењују одредбе овог Статута о редовној Скупштини и Пословник о раду Скупштине.

Ванредна Скупштина ПСЦС има сва овлашћења као и редовна Скупштина .

Уз позив члановима Скупштине обавезно се доставља материјал о ком се расправља.
Члан 48.

Скупштина ради на седницама и сазива се по потреби ,а најмање једном годишње .

Скупштину сазива председник Савеза .

Скупштина се обавезно сазива на захтев Управног одбора,Надзорног одбора,Председника или најмање једне трећине чланова Скупштине.

Члан 49.

Радом Скупштине руководи председник Савеза.

Члан 50.
Скупштина може да заседа ако седници присуствује више од половине чланова .

Скупштина доноси одлуке већином гласова присутних чланова.

Скупштина доноси одлуку о доношењу новог Статута или изменама и допунама Статута,већином од укупног броја чланова ,а одлука о престанку рада Савеза двотрећинском већином од укупног броја чланова.

Члан 51.
Рад скупштине утврђује се пословником.

УПРАВНИ ОДБОР
Члан 52.
Управни одбор је орган управљања Савеза .

Управни одбор броји 7 чланова ,а бира се поименично сваки члан ,јавним гласањем међу више кандидата из редова представника клубова.
Чланове Управног одбора бира Скупштина Савеза из реда истакнутих спортских радника ,спортских стручњака и спортиста ,на предлог председника Савеза ,уз предходно прибављане предлоге и мишљења од стране клубова.

Члан 53.
Председник и потпредседник Савеза су чланови Управног одбора .

Председник савеза је председник Управног одбора Савеза.

Члан 54.
Чланови Управног одбора бирају се на време од 4 године и немогу бити бирани у Управни одбор више од два пута узастопно.

Члан 55.
Мандат члана Управног одбора Савеза престаје пре истека  времена на које  је изабран:

1) ако поднесе оставку ,
2) ако га опозове Скупштина због непридржавања Статута и других општих аката Савеза ,односно због неуредног присуствовања седницама Управног одбора.
Члан 56.
Делатност Управног одбора:

1. утврђује предлог Статута Савеза и предлоге општих аката које доноси Скупштина Савеза .предлог програма рада Савеза и предлог финасијског плана Савеза,

2.  одлучује о другим облицима организовања савеза која су у складу са Законом о спорту

3. доноси општа акта Савеза чије доношење није у надлежности Скупштине,

4. усваја завршни рачун Савеза

5. одлучије о стицању и престанку чланства у Савезу

6. надгледа спровођење пливачких такмичења на територији коју обухвата

7. утврђује календар и пропозиције такмичења и одлучује о месту њиховог одржавања

8. одлучује као другостепени орган о жалбама против првостепених одлука органа и именованих лица Савеза

9. верификује пливачке резултате

10. бира и опозива представнике у органима и телима организација и савеза у којима се Савез учлани,

11. додељује награде и признања Савеза

12. врши и друге послове из делатности Савеза који нису у делокругу Скупштине Савеза ,или су му додељени овим Статутом.
13. За вршење одређених послова из своје надлежности Управни одбор може образовати комисије и радна тела.Одлуком о образовању комисије односно радног тела утврђује се њен делокруг и састав.

Управни одбор може изабрати из свог састава једног или више потпредседника Управног одбора ,задуженог за поједина питања из надлежности Управног одбора.

Члан 57.
Управни одбор ради на седницама које се одржавају по потреби.

Управни одбор сазива Председник Савеза.

Рад Управног одбора утврђује се пословником. 
НАДЗОРНИ ОДБОР
Члан 58.
Надзорни  одбор Савеза је надзорни орган Савеза који врши контролу спровођења Статута и других општих аката Савеза,контролу матријално-финансијског пословања Савеза и његове стручне службе .

Члан 59.

Надзорни одбор броји 3 члана које бира и разрешава Скупштина из реда својих чланова на предлог Управног одбора.

Надзорни одбор бира из свог састава председника Надзорног одбора.
Члан 60.
Надзорни одбор доноси одлуке већином гласова од укупног броја чланова Надзорног одбора.

Мандат члановима Надзорног одбора траје 4 године.

Рад Надзорног одбора уређује се пословником.
ПРЕДСЕДНИК  САВЕЗА
Члан 61.
Председник Савеза бира Скупштину Савеза из реда истакнутих спортских радника и спортиста на предлог Управног одбора .

Председник Савеза бира се на време  од 4 и може бити поново биран на исту  функцију ,не више од два пута узастопно.
Председник Савеза за свој рад одговара Скупштини Савеза .

Председнику Савеза престаје функција пре истека времена на које је биран ,оставком или разрешењем.

Члан 62.
Председник Савеза:

-Представља и заступа Савез и финансијски је налогодавац за извршење финансијксог плана ,
-руководи радом Савеза и усклађује активности органа Савеза,

-утврђује предлоге општих аката и одлука који доноси Управни одбор Савеза

-организује,усмерава и врши координацију сарадње са надлежним државним органима и другим органима и организацијама,

-остварује сарадњу са Пливачким Савезом Србије и савезима страних земаља и другим међународним спортским организацијама и савезима,

-предлаже именовање генералног секретара Савеза,

-одобрава службено путовање у иностранство

Председник савеза одређена овлашћења из свог делокруга може пренети на потпредседника ,генералног секретара и друга руководећа лица.
ПОТПРЕДСЕДНИК


Члан 63.

Савез има потпредседника којег бира Скупштина на предлог председника Савеза .

Председника  савеза у одсуству замењује потпредседник Савеза.

Члан 64.
Потпредседник савеза бира се из реда истакнутих спортских радника и спортиста ,на време од 4 година и може поново бити биран,не више од два пута узастопно.

ГЕНЕРАЛНИ СЕКРЕТАР САВЕЗА 
Члан 65.

Генерални секретар Савеза :

1. заступа Савез у имовинском и другим правним пословима и наредбодавац је уза извршење финасијског плана Савеза
2. организује и контролише обављање стручних послова у Савезу и предузима мере за унапређење тих послова
3. одобрава службена путовања у земљи и издаје решење за службено путовање у иностранство
4. стара се о припремама седница органа Савеза и о извршавању одлука и других аката тих органа
5. по питањима матријалног и радно правног положаја радника у Стручној служби Савеза одлучује у складу са законом
6. обавља послове које на њега пренесе председник Савеза
7. учествује у раду органа савеза
8. предлаже Управном одбору Правилник о организацији Савеза и о систематизацији радних места у Стручној служби Савеза
9. обавља и друге послове у складу са Статутом и другим општим актима Савеза .
Генерални секретар може одређене послове из свог делокруга пренети на друга руководећа лица.

Члан 66.
Генерални секретар именује се из реда истакнутих спортских радника и спортиста на предлог председника Савеза .

За генералног секретара може да буде именовано лице које:

1. има најмање средњу стручну спрему

2. има најмање три година радног искуства у области спорта

3. поседује знање једног страног језика

4. има стручне и организационе способности за обављање

5. има искуство у друштвено –спортским активностима у спорту,
6. познаје текуће проблеме и проблеме развоја спорта.

Члан 67.
Генерални Секретар именује се на време од 4 година и може бити поново именован на исту функцију, не више од два пута узастопно.

Генерални Секретар за свој рад одговара Скупштини ,Управном одбору и председнику Савеза.

СПОРТСКИ ДИРЕКТОР

Члан 68.
Савез може имати спортског директора .
Одлуку о потреби именовања спортског директора савеза доноси Управни одбор  и одређује његове надлежности у  Савезу.

ОДГОВОРНОСТ 
Члан 69.

Одговорност чланова ПСЦС ,чланова органа управљања ПСЦС-Председника ПСЦС,чланова Управног одбора и Надзорног одбора ,се регулишу Правилником о дисциплинској и матријалној  одговорности и одредбама ЗОС Р. Србије.
Чланови ПСЦС одговарају за штету коју својом одлуком проузрокују ПСЦС ако је та одлука донесена грубом непажњом или с намером да се штета проузрокује.

Лица из става 1. овог члана не сносе одговорност ако издвоје своје мишљење у записник.

Члан 70.
Скупштина ПСЦС може покренути поступак пред надлежним судом против чланова органа управљања ,који су донели одлуку којом се наноси штета савезу  на начин из става 1. ,члан 71. овог Статута .

Поступак из става 1. овог члана могу покренути Управни и Надзорни одбор односно најмање десет чланова ПСЦС ,ако Скупштина на њихов захтев не покрене поступак накнаде штете, а у хитним случајевима и одмах по сазнању за проузроковану штету.
Чланови ПСЦС који успеју с тужбеним захтевом у целини или делимично имају право на накнаду трошкова од  ПСЦС.

Тужба за накнаду штете проузроковане ПСЦС може се подићи најкасније у року од 3 године од дана доношења одлуке.

Члан 71.
Чланови Надзорног одбора одговорнио су ПСЦС за штету коју у вршењу својих овлашћења проузрокују намерно или грубом непажњом.

Чланови Надзорног одбора могу бити одговорни за штету проузроковану одлуком Управног одбора ,ако су за ту одлуку знали или морали знати ,а о томе нису обавестили Скупштину ПСЦС.

Члан 72.
Генерални секретар ПСЦС одговара ПСЦС за штету коју проузрокује у вршењу овлашћења ,под условима  и на начин одређен овим Статутом .
ОБЛИЦИ  ОРГАНИЗОВАЊА  И  РАДА У  САВЕЗУ
Члан 73.

Облици организовања и рада у савезу ,преко којих се одвија делатност Савеза су комисије и клуб пријатеља савеза.
КОМИСИЈЕ

Члан 74.
У циљу обезбеђивања функционисања пливачког спорта у складу са општим актима Савеза и поштовања обавеза утврђених општим актима Савеза од стране чланова Савеза ,у Савезу се формирају Такмичарска комисија Савеза,Судијска комисија Савеза ,Дисциплинска комисија Савеза,Стручна комисија Савеза.

Сасдтав,број чланова,начин избора чланова као и председника ,надлежности комисија бира Управни одбор

Члан 75.
КЛУБ ПРИЈАТЕЉА САВЕЗА

У циљу непосредније сарадње са спонзорима ,донаторима и другим пријатељима пливачког спорта у Савезу се формира Клуб пријатеља Пливачког савеза централне Србије .

Начин рада Клуба пријатеља Савезу уређује одлуком извршног одбора.
РЕПРЕЗЕНТОВАЊЕ  ПЛИВАЧКОГ  СПОРТА
Члан 76.

Регионалне или клупске екипе или појединци учествују на међународним  такмичењима или другим активностима  које се организују у земљи или иностранству  самостално  или уз сагласност Савеза.

Целокупна међународна активност екипа и појединаца предходно мора бити усаглашена са међународним програмом Савеза  као одговарајућим организацијама за пливање  на нивоу Србије,односно Савеза спортова ,градских,покрајинских и републичких.
СТРУЧНА СЛУЖБА САВЕЗА
Члан 77.
За обављање стручних ,административних и помоћних послова Савез има стручну службу, која обавља послове које јој наложи Управни одбор.

Обављање одређених послова Савез може поверити одговарајућим стручним институцијама и организацијама.

Пословима Стручне службе Савеза руководи Генерални секретар Савеза.

Члан 78.
Правилником о систематизацији радних места Спортског Савеза Србије утврђени су јединствени називи за радна места у Стручној служби Савеза ,опис,послова,број извршилаца,као и јединствени захтев у погледу степена стручне спреме и други услови за обављање послова и задатака.

САРАДЊА 

Члан 79.

Савез изражава заједничке интересе својих чланова у односима са пливачким савезима страних земаља,као  и са одговарајућим  међународним спортским организацијама, и у том циљу, сарађујње са њима .
СРЕДСТВА  ЗА  РАД  И  ФИНАНСИРАЊЕ  РАДА
Члан 80.

Савез стиче средства за постизање својих циљева из:


1) чланарине;


2) прихода од сопствених активности;


3) спонзорства;


4) донаторства;


5) јавних прихода;


6) непосредног обављања привредних и других делатности, у складу са законом;


7) прихода предузећа, установа, агенција и других организација којима је Савез

оснивач или суоснивач;


8) других извора, у складу са законом.

Објекти и средства којима располаже и која стекне Савез представљају његову имовину.

Савез одговара за своје обавезе целокупном својом имовином.

Одлуке о висини појединих средстава из става 1. овог члана доноси Управни одбор Савеза.

Добит коју Савез оствари у току пословне године искључиво се користи за остваривање статутарних циљева Савеза.

Материјално - финансијско пословање и евиденција средстава Савеза уређује се  посебним општим актом Савеза
Члан 81.
Савез  управља и користи објекте и средства  којима располаже или су му дата на коришћење.

Савез може променити намену спортском објекту којим располаже ,само изузетно и под условима утврђеним Законом о спорту.

Савез може објекте и средства којима располаже ,односно користи,дати на коришћење члановима Савеза ,под условимма утврђеним одлуком Управног одбора Савеза.

АНТИ-ДОПИНГ ПРАВИЛА

Члан 82.
Допинг је у супротности са фундаменталним принципима спорта и медицинском

етиком.

Допинг је забрањен, како на такмичењима тако и изван такмичења.

Под допингом се подразумева свака активност утврђена Законом о спречавању допинга у спорту Републике Србије.

Управни одбор Савеза утврђује анти-допинг правила, у складу са Законом о  спречавању допинга у спорту.

Сви чланови Савеза су обавезни да поштују обавезе из Закона о спречавању допинга у спорту и анти-допинг правила Савеза .

За кршење анти-допинг правила, одговорном лицу се изричу одговарајуће казне, у складу са Законом о спречавању допинга у спорту и општим актима Спортског Савеза Републике Србије.

Допинг контролу спроводи Антидопинг агенција Републике Србије, у складу са

Законом о спречавању допинга у спорту.

ЈАВНОСТ РАДА У САВЕЗУ
Члан 83.
Рад Савеза је јаван, у складу са законом и овим Статутом.

Јавност рада Савеза обезбеђује се јавношћу седница органа Савеза, објављивањем

одлука органа Савеза и благовременим и адекватним информисањем јавности и чланова Савеза о активностима Савеза.

Органи Савеза могу обезбедити јавност рада и тако што ће одлучити да се одлуке,

информације и акти Савеза и органа Савеза достављају члановима Савеза искључиво путем електронске поште.

Савез редовно упознаје своје чланове и јавност са одлукама, ставовима и предлозима усвојеним на седницама органа и тела и других скупова у Савезу и актуелним дешавањима у члановима Савеза, путем средстава јавног информисања, конференција за штампу или издавањем посебних информација и билтена.

Представник Савеза који даје податке и информације у вези са радом Савеза одговоран је за њихову тачност.

ОПШТИ  АКТИ  САВЕЗА 

Члан 84.

Општа акта Савеза су Статут, правилници и одлуке којима се на општи начин

уређују одређена питања.

Иницијативу за доношење Статута Савеза, односно предлог за његове измене и допуне разматра Управни одбор Савеза у року од 30 дана од дана подношења иницијативе. Уколико прихвати иницијативу, Управни одбор утврђује нацрт Статута, односно нацрт измена и допуна Статута и организује јавну расправу међу члановима Савеза.Јавна  расправа  траје 30 дана .

Амандмани на предлог Статута, односно измене и допуна Статута достављају се председнику  Скупштинњњ писмено,  најкасније три дана пре одржавања седнице Скупштине.

Статут, односно измене и допуне Статута усвајају се већином од укупног броја чланова Скупштине са правом гласа.

Управни одбор Савеза може, двотрећинском већином од укупног броја својих

чланова, одлучити да се о усвајању Статута или другог општег акта одлучује путем

непосредног гласања чланова Савеза. На непосредном гласању у име члана Савеза право гласа има заступник члана Савеза или лице са специјалним пуномоћјем, овереним печатом члана Савеза и потписаним од заступника члана Савеза.
 Одлука на непосредном гласању је донета ако се за предлог одлуке позитивно изјасни већина од укупног броја чланова Савеза.

Начин доношења Статута, односно измена и допуна Статута ближе се уређује Пословником о раду Скупштине.
Општа акта које доноси Управни одбор Савеза усвајају се већином од укупног

броја чланова Управног одбора.

Члан 85.

Одредбе овог Статута и других општих аката Савеза, као и спортска правила из чл. 3. ст. 1. тач. 20) и чл.5. ст. 2. Закона о спорту, непосредно се примењују на сва лица која су непосредно или посредно обухваћена надлежностима Савеза.

Статут и друга општа акта члана Савеза морају бити у сагласности са законом и овим Статутом и другим општим актима Савеза.

У случају несагласности општег акта Савеза и овог Статута примениће се одредбе

Статута.

У случају несагласности одредбе статута и другог општег акта члана Савеза са

одредбом Статута и општег акта Савеза, непосредно се примењује одредба Статута,

односно општег акта Савеза.

Члан 86.

Општи акти Савеза ступају на снагу осмог дана од објављивања,осим ако је одлуком о њиховом доношењу одређен други рок њиховог ступања на снагу.

Одлуком о доношењу општег акта Савеза одређује се начин његовог објављивања.

ЕВИДЕНЦИЈЕ И  ПЛАНОВИ 

Члан 87.

У Савезу се израђују једногодишњи и четвотогодишњи планови  рада и развоја и планови стручног рада.начин израде планова одређује Управни одбор.

Савез и чланови Савеза воде одговарајуће евиденције из свог делокруга у складу са Законом о спорту.
РЕШАВАЊЕ СПОРОВА
Члан 88.

При Савезу се образује по потреби арбитражна комисија Савеза,као независни орган који је самосталан у одлучивању.

У случају блокаде рада органа члана Савеза због сукоба унутар члана Савеза,спор решава стална арбитража Савеза.

Учесници спора утврђују предмет спора број учесника и начин доношења одлука.

Организација сталне арбитраже Савеза и поступак пред њом уређују се правилником који доноси Управни одбор Савеза.
ПРЕСТАНАК РАДА САВЕЗА
Члан 89.
Савез престаје са радом у складу са законом.

Одлуку о престанку рада Савеза и о статусним променама Савеза,доноси Скупштина Савеза када се двотрећинска  већина од  укупног броја чланова Скупштине  Савеза изјасни за престанак рада Савеза.
О доношењу одлуке о престанку рада обавештава се надлежни регистарски орган, ради брисања из регистра.

У случају престанка рада, имовина Савеза прелази на сличну спортску организацију са територије за коју је Савез основан.
ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 90.
Општи акти и рад Савеза усагласиће се са одредбама овог Статута у року од три месеца од дана ступања на снагу овог Статута.

До доношења аката на основу овог Статута, примењиваће се акти донети на основу

претходног Статута, осим ако су у супротности са Законом о спорту или овим Статутом.

Члан 91.

Чланови Савеза дужни су да ускладе своју организацију, рад и општа акта са Законом о спорту и овим Статутом најкасније до истека рока за усклађивање рада са  Законом о спорту.

Чланови Савеза дужни су да након усаглашавања својих статута са Законом о спорту и овим Статутом доставе Савезу један примерак свог статута у року од 15 дана од дана усвајања.

Члан 92.

Ступањем на снагу овог Статута престаје да важи Статут Савеза који је усвојила

Скупштина Савеза на седници одржаној  28.07.2002. године.

Члан 93.

Овај Статут ступа на снагу осмог дана од дана објављивања  на огласној табли Савеза.
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